1911 FRONT SIGHT ONLY SERRATED RAMP PLAIN BLK NARROW
TENON - MGW 1911 FRONT SIGHT ONLY SERRATED RAMP PLAIN
BLACK NARROW TENON

Easy Installation, Low Profile

Front sight replaces a 1911 Auto's issue sights with minimum hassle. Corners
and edges are rounded.

Attributes

Name: MGW 1911 FRONT SIGHT ONLY SERRATED RAMP PLAIN BLACK NARROW TENON
Manufacturer: MGW

Product no.: 584006145

Mfr. No.: MGW2061

Color: Black

Height: .195

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Outline: None

Style: Ramp,Serrated

Width: .125

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fir die 1911 Front Sight Only
Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlassige und effektive
Visierungslosung fur deine 1911 Auto bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewabhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visiereinheit installierst oder anpasst.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Achte auf deine Umgebung, wenn du Feuerwaffen benutzt, und sorge fir eine sichere SchielRumgebung.
Uberpriife regelmé&Rig deine Visiereinheit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Visiereinheit mit deinem spezifischen 1911 Modell (Government, Commander, Officers)
kompatibel ist.

* Uberpriife, dass die Visiereinheit sicher installiert ist, bevor du deine Feuerwaffe benutzt.

® Versuche nicht, die Visiereinheit zu modifizieren oder sie auf eine Weise zu verwenden, die in dieser
Anleitung nicht angegeben ist.

® Wenn du Probleme mit der Visiereinheit hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte:

1. Bereite deine Feuerwaffe vor: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine
sichere Richtung zeigt.
2. Alte Visiereinheit entfernen: Entferne vorsichtig die vorhandene Visiereinheit mit geeigneten Werkzeugen.
3. Neue Visiereinheit installieren:
® Richte die neue Visiereinheit mit dem TenonSlot aus.
® Dricke oder klopfe die Visiereinheit an ihren Platz, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.
4. Ausrichtung liberpriifen: Vergewissere dich, dass die Visiereinheit richtig mit der Hintervisier ausgerichtet
ist.
5. Visiereinheit sichern: Verwende gegebenenfalls Schrauben oder Mechanismen, um sicherzustellen, dass
die Visiereinheit an Ort und Stelle bleibt.

Nutzungsanweisungen:
® Verwende die Visiereinheit in Verbindung mit deinem Hintervisier fir optimale Genauigkeit.

* Ube regelméaRig sichere Handhabung und SchieRRtechniken mit deiner Feuerwaffe.
® Reinige die Visiereinheit nach Bedarf, um Sichtbarkeit und Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll und befolge die 6rtlichen Recyclingrichtlinien.
® Wenn die Visiereinheit irreparabel beschadigt wird, entsorge sie gemal den lokalen Vorschriften flr
gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Bedenken zur 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon, wende dich bitte an
deinen lokalen autorisierten Handler oder die SupportRessourcen des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner 1911
Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und die
Einhaltung lokaler Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Front Sight Only
Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a reliable and effective sighting solution for your 1911
Auto. To ensure safe and effective use, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.

Use protective eyewear when handling firearms to prevent injury.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using firearms and ensure a safe shooting environment.
Regularly inspect your front sight for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the front sight is compatible with your specific 1911 model (Government, Commander, Officers).
Check that the sight is securely installed before using your firearm.

Do not attempt to modify the front sight or use it in a manner not specified in this guide.

If you experience any issues with the sight, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

1. Prepare Your Firearm: Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Old Sight: Carefully remove the existing front sight using appropriate tools.
3. Install New Sight:
® Align the new front sight with the tenon slot.
® Press or tap the sight into place, ensuring it is secure.
4. Check Alignment: Verify that the sight is aligned properly with the rear sight.
5. Secure Sight: If applicable, use any securing screws or mechanisms to ensure the sight remains in place.

Usage Instructions:
® Use the front sight in conjunction with your rear sight for optimal accuracy.

® Regularly practice safe firearm handling and shooting techniques.
® Clean the sight as needed to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the front sight becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local regulations for
hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon,
please refer to your local authorized dealer or manufacturer’s support resources.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Front Sight
Only Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon. Always prioritize safety and compliance with local laws when
handling firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Delantera 1911 Solo Ramp Serrada Plana Negra Tenén
Estrecho

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Delantera 1911 Solo Ramp Serrada Plana Negra Tenon Estrecho. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solucién de punteria confiable y efectiva para tu
1911 Auto. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira delantera.
Usa gafas de proteccion al manejar armas de fuego para prevenir lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego y asegura un ambiente de tiro seguro.

Inspecciona regularmente tu mira delantera en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la mira delantera sea compatible con tu modelo especifico de 1911 (Government,
Commander, Officers).

® Verifica que la mira esté instalada de manera segura antes de usar tu arma de fuego.

® No intentes modificar la mira delantera ni usarla de una manera no especificada en esta guia.

® Sij experimentas algun problema con la mira, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion:

1. Prepara Tu Arma: Asegurate de que tu arma esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.
2. Retira la Mira Vieja: Retira cuidadosamente la mira delantera existente usando herramientas apropiadas.
3. Instala la Nueva Mira:
® Alinea la nueva mira delantera con la ranura del tenén.
® Presiona o golpea la mira en su lugar, asegurandote de que esté segura.
4. Verifica la Alineacion: Comprueba que la mira esté alineada correctamente con la mira trasera.
5. Asegura la Mira: Si es aplicable, usa cualquier tornillo o mecanismo de sujecién para asegurarte de que la
mira permanezca en su lugar.

Instrucciones de Uso:
® Usa la mira delantera junto con tu mira trasera para una precision optima.

® Practica regularmente técnicas seguras de manejo y tiro con armas de fuego.
® Limpia la mira segn sea necesario para mantener la visibilidad y el rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
® Sjla mira delantera se dafia mas alla de la reparacion, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales
para materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Mira Delantera 1911 Solo Ramp Serrada Plana Negra Tendn Estrecho,
consulta a tu distribuidor autorizado local o a los recursos de soporte del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Mira
Delantera 1911 Solo Ramp Serrada Plana Negra Tenon Estrecho. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento
de las leyes locales al manejar armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour la hausse avant uniquement

en

rampes dentelées, noire, tenon étroit

Introduction

Merci d'avoir choisi la hausse avant uniquement en rampes dentelées, noire, tenon étroit. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en fournissant une solution de visée fiable et efficace pour votre 1911 Auto. Pour
garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la hausse avant.
Utilisez des lunettes de protection lors de la manipulation des armes a feu pour éviter les blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation des armes a feu et assurezvous d'un
environnement de tir s(r.

Inspectez régulierement votre hausse avant pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que la hausse avant est compatible avec votre modéle spécifique de 1911 (Government,
Commander, Officers).

® Vérifiez que la hausse est correctement installée avant d'utiliser votre arme a feu.

N'essayez pas de modifier la hausse avant ou de l'utiliser d'une maniére non spécifiée dans ce guide.
Si vous rencontrez des problémes avec la hausse, cessez immédiatement de I'utiliser et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

Etapes d'installation :

1.

2.

Préparez votre arme a feu : Assurezvous que votre arme est complétement déchargée et pointée dans une
direction sare.
Retirez I'ancienne hausse : Retirez soigneusement la hausse avant existante a I'aide des outils appropriés.
Installez la nouvelle hausse :

® Alignez la nouvelle hausse avant avec la fente du tenon.

® Appuyez ou tapez la hausse en place, en vous assurant qu'elle est sécurisée.
Vérifiez I'alignement : Vérifiez que la hausse est correctement alignée avec la hausse arriere.
Sécurisez la hausse : Si applicable, utilisez les vis ou mécanismes de sécurité pour garantir que la hausse
reste en place.

Instructions d'utilisation :

® Utilisez la hausse avant en conjonction avec votre hausse arriére pour une précision optimale.
® Pratiquez régulierement des techniques de manipulation et de tir sdres.
* Nettoyez la hausse si nécessaire pour maintenir la visibilité et les performances.

Instructions de disposition

® Disposez de tout matériel d'emballage de maniere responsable, en suivant les directives de recyclage locales.
® Sjla hausse devient endommagée audela de toute réparation, éliminezla conformément aux réglementations

locales sur les matériaux dangereux.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre hausse
avant uniquement en rampes dentelées, noire, tenon étroit. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales
lors de la manipulation des armes & feu. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore Serrato Ramp Piatto Nero Tenon Stretto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Serrato Ramp Piatto Nero Tenon Stretto. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di mira affidabile ed efficace per il tuo 1911 Auto. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il mirino anteriore.
Utilizza occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco per prevenire infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Sii consapevole dell'ambiente circostante quando usi armi da fuoco e assicurati di avere un ambiente di tiro
sicuro.

® Controlla regolarmente il tuo mirino anteriore per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il mirino anteriore sia compatibile con il tuo specifico modello di 1911 (Government,
Commander, Officers).
® Controlla che il mirino sia installato in modo sicuro prima di utilizzare la tua arma da fuoco.
Non tentare di modificare il mirino anteriore o utilizzarlo in un modo non specificato in questa guida.
® Se riscontri problemi con il mirino, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi per I'Installazione:

1. Prepara la tua Arma da Fuoco: Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in
una direzione sicura.
2. Rimuovi il Mirino Vechio: Rimuovi con attenzione il mirino anteriore esistente utilizzando gli strumenti
appropriati.
3. Installa il Nuovo Mirino:
® Allinea il nuovo mirino anteriore con la fessura del tenon.
® Premi o batti il mirino in posizione, assicurandoti che sia sicuro.
4. Controlla I'Allineamento: Verifica che il mirino sia allineato correttamente con il mirino posteriore.
5. Fissa il Mirino: Se applicabile, utilizza eventuali viti di fissaggio 0 meccanismi per garantire che il mirino
rimanga in posizione.

Istruzioni per I'Uso:
® Utilizza il mirino anteriore in combinazione con il tuo mirino posteriore per una precisione ottimale.

® Pratica regolarmente tecniche sicure di maneggio e tiro con armi da fuoco.
® Pulisci il mirino secondo necessita per mantenere la visibilita e le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

® Se il mirino diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Mirino Anteriore Serrato Ramp Piatto Nero Tenon Stretto, ti
preghiamo di fare riferimento al tuo rivenditore autorizzato locale o alle risorse di supporto del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Mirino Anteriore
Serrato Ramp Piatto Nero Tenon Stretto. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali
quando maneggi armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przedniego Celownika
1911 Tylko Seryfowany Ramp Gtadki Czarny Waski
Tenon

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Przedniego Celownika 1911 Tylko Seryfowanego Ramp Gtadkiego Czarnego Waskiego
Tenonu. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenie strzeleckie, zapewniajac
niezawodne i skuteczne rozwigzanie celownicze dla Twojego 1911 Auto. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze Twoja broh jest roztadowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem przedniego
celownika.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi broni, aby zapobiec urazom.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Regularnie sprawdzaj przedni celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

® Upewnij sig, ze przedni celownik jest kompatybilny z Twoim modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).

® Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem broni.

® Nie podejmuj proby modyfikacji przedniego celownika ani nie uzywaj go w sposob nieokreslony w tej
instrukcji.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikiem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji:

1. Przygotuj swoja broi: Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
2. Usun Stary Celownik: Ostroznie usun istniejgcy przedni celownik przy uzyciu odpowiednich narzedzi.
3. Zainstaluj Nowy Celownik:
* Wyréwnaj nowy przedni celownik z rowkiem na tenon.
® Nacisnij lub uderz celownik na miejsce, upewniajgc sie, ze jest on pewnie zamocowany.
4. Sprawdz Wyréwnanie: Zweryfikuj, czy celownik jest prawidtowo wyréwnany z tylnym celownikiem.
5. Zabezpiecz Celownik: Jesli to konieczne, uzyj wszelkich $rub zabezpieczajgcych lub mechanizméw, aby
upewni¢ sie, ze celownik pozostaje na miejscu.

Instrukcje Uzytkowania:

® Uzywaj przedniego celownika w potaczeniu z tylnym celownikiem dla optymalnej doktadnosci.
® Regularnie ¢wicz bezpieczne techniki obstugi i strzelania z broni.
® Czysc celownik w razie potrzeby, aby zachowac¢ widocznosé i wydajnosg.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® (Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materialéw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych wytycznych
dotyczacych recyklingu.

® Jesli przedni celownik stanie sie uszkodzony poza naprawe, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi materiatdw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Przedniego Celownika 1911 Tylko Seryfowanego
Ramp Gtadkiego Czarnego Waskiego Tenonu, prosimy o kontakt z lokalnym autoryzowanym dealerem lub zasobami
wsparcia producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Przednim Celownikiem 1911 Tylko Seryfowanym Ramp Gladkim Czarnym Waskim Tenonem. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas obstugi broni palnej. Dziekujemy za uwage na te
wazne wytyczne.



Turvaohjeet 1911 Etutahtain Vain Serralta Ramp Plain
Musta Kapea Tenon

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 Etutdhtdin Vain Serrated Ramp Plain Musta Kapea Tenon. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla luotettava ja tehokas téhtaysratkaisu 1911 Autollesi. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata taté turvaohjeopasta huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen etutédhtdimen asentamista tai sdatamista.
Kayta suojalaseja kasitellessasi aseita vammojen estadmiseksi.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistostasi aseita kayttaessasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.
Tarkista saanndllisesti etutahtain mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd etutahtéin on yhteensopiva tietyn 1911mallisi (Government, Commander, Officers) kanssa.
Tarkista, ettd tahtain on turvallisesti asennettu ennen aseen kayttoa.

Ala yrita muokata etutahtainta tai kayttaa sita tavalla, jota ei ole maaritelty tissi oppaassa.

Jos kohtaat ongelmia tahtaimen kanssa, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteyttd ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusvaiheet:

1. Valmistele Aseesi: Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista Vanha Tahtéin: Poista varovasti olemassa oleva etutéhtain kayttamalla sopivia tytkaluja.
3. Asenna Uusi Tahtain:
® Kohdista uusi etutahtéin tenon aukkoon.
® Paina tai napauta tahtain paikalleen varmistaen, etté se on turvallisesti kiinni.
4. Tarkista Kohdistus: Varmista, etta tédhtain on kohdistettu oikein takatéhtaimen kanssa.
5. Varmista Tahtdin: Jos sovellettavissa, kayta mahdollisia kiinnitysruuveja tai mekanismeja varmistaaksesi,
etta tahtain pysyy paikallaan.

n

Kayttoohjeet:
® Kayta etutdhtaintd yhdessa takatahtdimen kanssa optimaalisen tarkkuuden saavuttamiseksi.

® Harjoittele saanndllisesti turvallista aseiden kasittelya ja ampumatekniikoita.
® Puhdista tahtain tarvittaessa nakyvyyden ja suorituskyvyn yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.
® Jos etutahtdin vaurioituu korjauskelvottomaksi, havita se paikallisten vaarallisten materiaalien saantéjen
mukaisesti.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Etutdhtain Vain Serrated Ramp Plain Musta Kapea Tenon,
ota yhteytta paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaén tai valmistajan tukiresursseihin.

Yhteenveto



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen 1911 Etutahtéin Vain Serrated
Ramp Plain Musta Kapea Tenon kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen aseita
kasitellessasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Front Sight Only
Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din skjutupplevelse genom att erbjuda en palitlig och effektiv siktlosning for din 1911 Auto. For att
sékerstélla sdker och effektiv anvandning, vanligen las och folj denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller justerar framsiktet.

Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar vapen for att férhindra skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Var medveten om din omgivning nér du anvander vapen och sakerstall en séker skjutmiljo.
Inspektera regelbundet ditt framsikte for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och anvandning av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att framsiktet &r kompatibelt med din specifika 1911modell (Government, Commander, Officers).

® Kontrollera att siktet ar ordentligt installerat innan du anvander ditt vapen.

® Forsok inte att modifiera framsiktet eller anvanda det pa ett satt som inte specificerats i denna guide.

® Om du upplever nagra problem med siktet, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg:

1. Forbered ditt vapen: Se till att ditt vapen ar helt oladdat och riktat i en séker riktning.
2. Ta bort gammalt sikt: Ta forsiktigt bort det befintliga framsiktet med lampliga verktyg.
3. Installera nytt sikt:
® Rada in det nya framsiktet med tenonsparet.
® Tryck eller knacka siktet pa plats, och se till att det ar sakert.
4. Kontrollera justering: Verifiera att siktet ar korrekt justerat med baksiktet.
5. Sakra siktet: Anvand, om tillampligt, eventuella sékringsskruvar eller mekanismer for att sakerstalla att siktet
forblir pa plats.

Anvandningsinstruktioner:

® Anvand framsiktet i kombination med ditt baksikte for optimal noggrannhet.
® Ova regelbundet pa séker hantering av vapen och skjuttekniker.
® Rengor siktet vid behov for att uppratthalla synlighet och prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.
®* Om framsiktet blir skadat bortom reparation, kassera det i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Front Sight Only Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon,
vanligen hanvisa till din lokala auktoriserade aterforsaljare eller tillverkarens supportresurser.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med din 1911 Front
Sight Only Serrated Ramp Plain Black Narrow Tenon. Prioritera alltid séakerhet och efterlevnad av lokala lagar néar du
hanterar vapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpeénostni pokyny pro 1911 Celni mifidlo pouze s
drazkovanou rampou, jednoduché, ¢erné, tizky tenon

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 €elni mifidlo pouze s drazkovanou rampou, jednoduché, ¢erné, tzky tenon. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vaSe stfelecké zkuSenosti tim, Zze poskytuje spolehlivé a efektivni mifeni pro vas
1911 Auto. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti, peclivé si pfectéte a dodrzujte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je vas zbran nevyloZzena pred instalaci nebo Upravou €elniho mifidla.

PFi manipulaci se zbranémi pouzivejte ochranné bryle, abyste pfedesli zranéni.

UdrZujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrani a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.
Pravidelné kontrolujte Celni mifidlo na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, ze Celni mifidlo je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).

® Zkontrolujte, Ze je mifidlo bezpe€né nainstalovano pfed pouzitim vasi zbrané.

* Nepokousejte se ¢elni mifidlo upravit nebo pouZivat zplisobem, ktery neni uveden v tomto privodci.

® Pokud narazite na jakékoli problémy s mifidlem, okamzZité pfestafite pouzZivat a poradte se s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok za krokem instalace:

1. Pfipravte svou zbran: Ujistéte se, Ze je vaSe zbran zcela nevyloZzena a sméfuje bezpe€nym smérem.
2. Odstraiite staré mifidlo: Opétovné odstrafite stavajici ¢elni mifidlo pomoci vhodnych nastrojd.
3. Nainstalujte nové mifidlo:
® Zarovnejte nové Celni mifidlo s drazkou tenonu.
® Stisknéte nebo poklepejte mifidlo na misto, ujistéte se, ze je bezpe€né uchyceno.
4. Zkontrolujte zarovnani: Ovérte, Ze je mifidlo spravné zarovnano s zadnim mifidlem.
5. Zajistéte mifidlo: Pokud je to relevantni, pouzijte jakékoli zajiStovaci Srouby nebo mechanismy, aby mifidlo
zlistalo na svém misté.

Pokyny pro pouZziti:
® Pouzivejte Celni mifidlo v kombinaci se zadnim mifidlem pro optimalni pfesnost.

® Pravidelné cvicte bezpecné manipulace se zbranémi a stfelecké techniky.
* (Cistéte mifidlo podle potfeby, abyste udrzeli viditelnost a vykon.

Pokyny pro likvidaci
* Odpovédné se zbavte jakychkoliv obalovych material( podle mistnich recyklaénich pokynd.

® Pokud se Celni mifidlo poSkodi natolik, Ze neni opraveno, zbavte se ho v souladu s mistnimi predpisy pro
nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 €elniho mifidla pouze s draZzkovanou rampou, jednoduché, ¢erné,
Uzky tenon, se prosim obratte na svého mistniho autorizovaného prodejce nebo zdroje podpory vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a pfijemné zku$enosti s vasim 1911 ¢elnim
mifidlem pouze s drazkovanou rampou, jednoduché, ¢erné, Uzky tenon. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a
dodrzovani mistnich zakonl pfi manipulaci se zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k témto dlleZitym pokynlm.



